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Kits Flash con minidock

Kits de Flash com Minidock

Kits Flash avec Minidock

Flash Kits with Minidock

Kit Flash con Minidock

Zestawy Flash z Minidock

Blitssett med minidokk

Blixtpaket med minidock

KomnnekTbl Flash ¢ Minidock

Flash-seet med minidock

Minidock go Y8 Wlegono
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Caracteristicas Técnicas

Caracteristicas tecnicas

Spécifications techniques

Data sheet

Caratteristiche tecniche

Dane techniczne

Datablad

Tekniska egenskaper

JINCT TeXHNYECKNX AaHHbIX

Tekniske specifikationer
Qi pasbasdl

(1) Eficiencia media en activo
Eficiéncia média em funcionamento
Efficacité moyenne en fonctionnement
Average active efficiency
Efficienza attiva media
rednia sprawnosc podczas prac)
Gjennomsnittlig effektivitet ndr aktiv
Genomsnittlig effektivitet ndr aktiv
CpedHas akmuseHas 3ppekmusHoCcms
Gennemsnitlig ydeevne i aktiv tilstand
dninill 3claS bwgio
(2) Eficiencia con poca carga
?‘/C/éncfa com pouca carga
fficacité a faible charge
Low load efficiency
Efficienza a bassi carichi
Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu
Effektivitet med Idg belastning
Effektivitet ved lav last
pPekmusHOCMb NPU HU3KOU Hazpy3ke
Ydeevne med lav belastning
RWEY.ENVY
(3) Consumo de energia sin carga
Consumo de energia sem carregamento
Consommation dénergie hors charge
Standby consumption
Consumo di energia senza carico
Pobdr mocy w stanie bez obcigzenia
Energiforbruk uten last
Energiforbrukning utan belastning
TMompebasemasn MOWHOCMb 6e3 Hazpy3ku
Stremforbrug uden opladning
Jradll pac Al> L Bllall < gias

bclas
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80 mm J 31,6 mm
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vP 127-230V~ 50/60Hz PD /P (¥) Max. 100 W 20.0V 5.0A PD /P (¥) Max. 100 W 20.0V 5.0A
0,5A(Max.)
50VDC  3,0A 150W
E 9.0VDC 22A  20.0W SR C 1Xx USB C 3.0, 10 Gbps U%IA 3x USB 3.0, 5 Gbps
- 120VDC  17A  2000W 2 USh A 3070 Ch
@ Average active efficiency = 2; USB A 3'0' 5 Gbpgs I-'IDEMI 4K@60 Hz
PD O/P 84,0% (1) WA 1x USB A 2.0, 480Mbps O
(Power Low load efficiency (10%) = 1 x 4K@60 Hz R4S 1Gbps / CAT.6 UTP
delivery) 80,0% (2) HDMI 1 X 4K@30 Hz
Standby J
<80 mW (3) ST 1Gbps / CAT.6 UTP

(*) Simon garantiza un correcto y completo funcionamiento del mini-dock cuando se combina con la fuente de alimentacion Simon, ref. CR6100121150201/14. En caso de utilizar fuentes de alimentacion de terceros, no se garantiza
un correcto funcionamiento del producto y por tanto, Simon no asumird la responsabilidad por problemas de funcionamiento que puedan surgir debido a la incompatibilidad o defectos de los productos de terceros.
A Simon garante o funcionamento correto e completo do minidock quando combinado com a fonte de alimentag@o Simon, ref. CR6100121150201/14. Ao utilizar fontes de alimentagdo de terceiros, o correto funcionamento
do produto ndo é garantido e, por conseguinte, a Simon ndo se responsabiliza por quaisquer problemas operacionais que possam surgir devido a incompatibilidades ou defeitos em produtos de terceiros.
Simon garantit le bon fonctionnement du mini-dock lorsquil est associé a lalimentation Simon, réf. CR6100121150201/14. Lutilisation dalimentations tierces nassure pas le bon fonctionnement du produit. Par conséquent,
Simon décline toute responsabilité en cas de dysfonctionnement dii & une incompatibilité ou & un défaut de ces produits.
Simon guarantees the correct and complete operation of the mini-dock when combined with the Simon power supply, ref. CR6100121150201/14. When using third-party power supplies, the product’s correct operation is not
qguaranteed, and therefore, Simon will not assume liability for any operating problems that may arise due to incompatibility or defects in third-party products.
Simon garantisce il corretto e completo funzionamento del mini-dock se abbinato allalimentatore Simon, codice CR6100121150201/14. Lutilizzo di alimentatori di terze parti non garantisce il corretto funzionamento del
prodotto e, pertanto, Simon non si assume alcuna responsabilita per eventuali problemi di funzionamento derivanti da incompatibilita o difetti di prodotti di terze parti.
Simon gwarantuje prawidfowe i kompletne dziatanie mini-dock w pofgczeniu z zasilaczem Simon, nr ref: CR6100121150201/14. W przypadku korzystania z zasilaczy innych firm, prawidfowe dziatanie produktu nie jest
gwarantowane, a zatem Simon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy operacyjne, ktére mogq powstac z powodu niekompatybilnosci lub wad produktow innych firm.
Simon garanterer korrekt Oi Ullstendig drift av minidokken ndr den kombineres med Simon-stramforsyningen, ref. CR6100121150201/14. Ved bruk av tredjeparts stramforsyninger er ikke produktets korrekte drift garantert,
og Simon patar seg derfor ikke ansvar for driftsproblemer som kan oppstd pd grunn av inkompatibilitet eller defekter i tredjepartsprodukter.
Simon garanterar att minidockningsstationen fungerar korrekt och fullstéindligt ndir den kombineras med Simon-strémférsérjningen, ref. CR6100121150201/14. Vid anvandnmkg av strémforsérjning frdn tredje part garanteras
inte produktens korrekta funktion, och Simon tar ddirfor inget ansvar for eventuella driftsproblem som kan uppstd pd grund av inkompatibilitet eller defekter i tredjepartsprodukter.
Simon 2apaHmupyem KoppPeKMHyro U NOSIHYKO pabomy MuHU-00K-CMAHYUU NPU UCNO/308GHUU C 6/10kom numarus Simon, apm. CR6100121150201/14. [Ipu Ucno/16308aHUU CMOPOHHUX 6/10KO8 NUMQAHUS KOPPeKmHas
pa6oma npodykma He 2apaHMUpyemcs, U NO3Momy Simon He Hecem 0MeemCcMBeHHOCMU 30 /itoGble NPO6/ieMsl 8 PABOME, KOMOpPbIe MO2YM 803HUKHYMb U3-30 HECOBMECMUMOCMU LU Oedekmos 8 npodykmax
CMOpOHHUX npou3sgodumened.
Simon garanterer korrekt og fuldstcendig drift af minidocken, ndr den kombineres med Simon-stremforsyningen, ref. CR6100121150201/14. Ved brgg af tredjepartsstramforsyninger er produktets korrekte drift ikke
garanteret, og Simon patager sig derfor intet ansvar for driftsproblemer, der matte opstd pd grund af inkompatibilitet eller defekter i tredjepartsprodukter.

O Mils o S gaiall et (a3 idimls Olgz o @l ylas pliniwl sic CRE100121150201/14 2 yall SIMON Bl s 1m0 lalugs ic driuall i dxcla) JolSlly gumall Jutiad] SIMON &y ¢yauss

[} Ayl Olgadl Olaiio (8 gac ol 39lail pac Copunny Linis 38 Juads JSUino (1 dlgdaano SIMON Joois
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Tapas

Tampas
Couvercles

Covers

Omslag
Omslag
060K
Omslag |
dalel

o\ Copertine
@ Okladki

=
9
=1} Corps principal

Cable USB C para portatil

Cabo USB C para portatil

Céble USB C pour ordinateur portable

USB C cable for laptop

Cavo USB C per laptop

Kabel USB C do laptopa

USB C-kabel for baerbar PC

USB C-kabel for béarbar dator

Ka6enb USB C ans HoyTbyKka

USB C-kabel til baerbar computer
IS USB C Jsaaall yigssasl

Derivador en H (1 entrada, 3 salidas) de conexién rapida
Divisor em forma de H (1 entrada, 3 saidas) com ligagdo rapida

Répartiteur en H (1 entrée, 3 sorties) avec connexion rapide
H-shaped splitter (1 input, 3 outputs) with quick connection

Splitter a forma di H (1 ingresso, 3 uscite) con connessione rapida
Rozdzielacz w ksztafcie litery H (1 wejscie, 3 wyjécia) z szybkim podigczeniem
H-formet splitter (1 inngang, 3 utganger) med hurtigkobling
H-formad splitter (1 ingang, 3 utgangar) med snabbanslutning
H-06pasHbIii passeTauTens (1 BX04, 3 BbIXOA3) C BbICTPLIM MOAK/HOHEHIEM

H-formet splitter (1 indgang, 3 udgan:
B> JSb Lle g0 H (D

Cargador USB C 20W
Carregador USB C de 20 W
Chargeur USB C20 W
20W USB C charger
Caricabatterie USB-C da 20 W
tadowarka USB C 20 W
20W USB C-lader
20W USB C-laddare
3apsaaHoe ycTpoiicteo USB C MoLLHocTeio 20 BT
20W USB C-oplader

U=l USB € wlg 20 894y

Soportes de unién de conectores USB
Suportes de unido de conectores USB
Supports de jonction de connecteur USB
USB connector joining brackets

Staffe di giunzione del connettore USB
taczniki ztagcza USB
USB-kontaktkoblingsbraketter
USB-kontaktens kopplingsfasten
CoeanHuTeNbHbIe Ckobbl USB-pasbema
USB-stikforbindelsesbeslag

Jioso Josi polssl USB

Fuente de alimentacién mini dock (Venta por separado)
Fonte de alimentagdo Mini Dock (vendida em separado)
Bloc d'alimentation Mini Dock (vendu séparément)
Mini Dock Power Supply (Sold Separately)
Alimentatore Mini Dock (venduto separatamente)
Zasilacz Mini Dock (sprzedawany oddzielnie)
Mini-dokk stremforsyning (selges separat)
Mini-dockningsstromférsérjning (séljs separat)
B0K NUTaHNS A1 MUHU-A0K-CTaHLMN (MPOAAETCS OTAE/bHO)
Mini Dock stremforsyning (szlges separat)
Blb )220 Mini Dock (Jradie JSuin glo)

@ =80 mm
X >95mm

y { 10 min.
47 max.
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[Tk
ik
D

0

220-240Vac
50/60 Hz
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Tapas

Tampas
Couvercles

Covers

Omslag
Omslag
060K
Omslag |
dalel

)\ Copertine
@ Okladki

=
9
=1} Corps principal

Cable USB C para portatil

Cabo USB C para portatil

Céble USB C pour ordinateur portable

USB C cable for laptop

Cavo USB C per laptop

Kabel USB C do laptopa

USB C-kabel for baerbar PC

USB C-kabel for béarbar dator

Ka6enb USB C ans HoyTbyKka

USB C-kabel til baerbar computer
SIS USB C Jsaall yigssasl

Derivador en H (1 entrada, 3 salidas) de conexién rapida
Divisor em forma de H (1 entrada, 3 saidas) com ligagdo rapida

Répartiteur en H (1 entrée, 3 sorties) avec connexion rapide
H-shaped splitter (1 input, 3 outputs) with quick connection

Splitter a forma di H (1 ingresso, 3 uscite) con connessione rapida
Rozdzielacz w ksztafcie litery H (1 wejscie, 3 wyjécia) z szybkim poditgczeniem
H-formet splitter (1 inngang, 3 utganger) med hurtigkobling
H-formad splitter (1 ingang, 3 utgangar) med snabbanslutning
H-06pasHbIii passeTauTens (1 BX04, 3 BbIX0A3) C BbICTPLIM MOAK/HOYEHIEM

H-formet splitter (1 indgang, 3 udgan:
B> JSb Glegige H (D

Cargador USB C 20W
Carregador USB C de 20 W
Chargeur USB C20 W
20W USB C charger
Caricabatterie USB-C da 20 W
tadowarka USB C 20 W
20W USB C-lader
20W USB C-laddare
3apsaaHoe yctpoiicteo USB C MoLLHocTeio 20 BT
20W USB C-oplader

0>l USB € wlg 20 894y

Soportes de unién de conectores USB
Suportes de unido de conectores USB
Supports de jonction de connecteur USB
USB connector joining brackets

Staffe di giunzione del connettore USB
taczniki ztacza USB
USB-kontaktkoblingsbraketter
USB-kontaktens kopplingsfasten
CoeanHuTeNbHbIe ckobbl USB-pasbema
USB-stikforbindelsesbeslag

Jioso Josi polssl USB

Fuente de alimentacién mini dock (Venta por separado)
Fonte de alimentagdo Mini Dock (vendida em separado)
Bloc d'alimentation Mini Dock (vendu séparément)
Mini Dock Power Supply (Sold Separately)
Alimentatore Mini Dock (venduto separatamente)
Zasilacz Mini Dock (sprzedawany oddzielnie)
Mini-dokk stremforsyning (selges separat)
Mini-dockningsstromférsérjning (séljs separat)
B0K NUTaHNS A1 MUHU-A0K-CTaHLN (MPOAAETCS OTAE/bHO)
Mini Dock stremforsyning (szlges separat)
GBlb )30 Mini Dock (Jradie JSuin glo)

@ =80 mm
X >95mm

y { 10 min.
47 max.
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220-240Vac
50/60 Hz
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KR3311301/xxx
KR3321301/xxx
KR3331301/xxx
KR3341301/xxx
KR3351301/xxx
KR3361301/xxx
KR3371301/xxx
KR3381301/xxx
KR3391301/xxx

o Copertine

s

)

Cuerpo principal
a¥%>/ Corpo principal
=1|) Corps principal

i Main body

1 Corpo principale
Korpus gtéwny
Hoveddel
Huvuddel

0 OcHoBHas yacTb
% L Hoveddel
eyl gzl

Tapas
Tampas
Couvercles
Covers

i Oktadki
¥ Omslag
Omslag
O610XKNM
Omslag
dalel

USB C-kabel for barbar dator
Ka6enb USB C ans HoyTbyka
USB C-kabel til baerbar computer

Mini dock
Minidoca
Minidock
Minidock
Minidock
Minidok
Minidokk
Minidock
MuHMA0K
Minidock
g Liso

Cable USB C para portatil
Cabo USB C para portatil
Cable USB C pour ordinateur portable
USB C cable for laptop
Cavo USB C per laptop
Kabel USB C do laptopa
USB C-kabel for baerbar PC

LB USB € Jsexell yigumasl)

Derivador en H (1 entrada, 3 salidas) de conexion rapida
Divisor em forma de H (1 entrada, 3 saidas) com ligagdo rapida
Répartiteur en H (1 entrée, 3 sorties) avec connexion rapide
H-shaped splitter (1 input, 3 outputs) with quick connection

Splitter a forma di H (1 ingresso, 3 uscite) con connessione rapida
Rozdzielacz w ksztatcie litery H (1 wejscie, 3 wyjécia) z szybkim podigczeniem
H-formet splitter (1 inngang, 3 utganger) med hurtigkobling
H-formad splitter (1ingang, 3 utgangar) med snabbanslutning

H-06pasHbIvi passeTauTens (1 BX04, 3 BbIXOAa) C BbICTPLIM
NoAKHOHEeHIEM

H-formet splitter (1 indgang, 3 udgange) med hurtigtilslutnin
B> S u?s jmﬂ &

Soportes de unién de conectores USB
Suportes de unido de conectores USB
Supports de jonction de connecteur USB
USB connector joining brackets
Staffe di giunzione del connettore USB
taczniki ztacza USB
USB-kontaktkoblingsbraketter
USB-kontaktens kopplingsfasten
CoepunHuTenbHble ckobbl USB-pasbema
USB-stikforbindelsesbeslag .
Juogo Juogi pwledl USB

=

90 H (Drie 3 ol Jo2e) gopuw

Cargador USB C 20W
Carregador USB C de 20 W
Chargeur USBC20 W

20W USB C charger
Caricabatterie USB-C da 20 W
tadowarka USB C 20 W

20W USB C-lader

20W USB C-laddare

7 3apsHoe yaTpoiicreo USB C motwHocTbro 20 Br

20W USB C-oplader
0>l USB € wlg 20 694

Fuente de alimentacién mini dock (Venta por separado)
Fonte de alimentagdo Mini Dock (vendida em separado)
Bloc d'alimentation Mini Dock (vendu séparément)
Mini Dock Power Supply (Sold Separately)
Alimentatore Mini Dock (venduto separatamente)
Zasilacz Mini Dock (sprzedawany oddzielnie)
Mini-dokk stremforsyning (selges separat)
Mini-dockningsstromférsérjning (séljs separat)
BOK NUTaHNS A1l MUHU-A0K-CTaHLMN (MPOAAETCS OTAE/bHO)
Mini Dock stremforsyning (szlges separat)
Blb )30 Mini Dock (Jradio JSuin glo)

©)

@ =80 mm
X >95mm

y { 10 min.
47 max.

0

220-240Vac
50/60 Hz

DESMONTAJE
DESMONTAGEM
DEMONTAGE
DISASSEMBLY
SMONTAGGIO
DEMONTAZ
DEMONTERING
JEMOHTAX
DEMONTA)
AFMONTERING
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Cuerpo principal Mini dock Derivador en T (1 entrada, 2 salidas) de conexién rapida Soportes de unién de conectores USB
nad)) Corpo principal Minidoca Divisor T de ligagdo répida (1 entrada, 2 saidas) Suportes de unido de conectores USB
Corps principal Minidock Répartiteur en T a connexion rapide (1 entrée, 2 sorties) Supports de jonction de connecteur USB
™ Main body Minidock Quick-connect T-splitter (1 in, 2 out) USB connector joining brackets
@ B Corpo principale Minidock Sdoppiatore a T a connessione rapida (1 ingresso, 2 uscite) @ Staffe di giunzione del connettore USB
Korpus gtéwny Minidok Szybkoztgczka typu T (1 wejscie, 2 wyjscia) taczniki ztgcza USB
Hoveddel Minidokk Hurtigkoblings-T-splitter (1 inn, 2 ut) USB-kontaktkoblingsbraketter
Huvuddel Minidock Snabbkoppling T-delare (1 in, 2 ut) USB-kontaktens kopplingsfasten
OcHoBHas YacTb MwuHuaok BbicTpopasbemHbIii T-06pasHblii passeTsuTeNb (1 BXOA, 2 BbIXOAa) CoepnHuTenbHble ckobbl USB-pasbema
Hoveddel Minidock T-splitter med hurtigkobling (1 ind, 2 ud) USB-stikforbindelsesbesla .
43150001-03x i) gl g ciee P 5 00 e 90 T (e 2 a0 1) sl s s ko Lol USB

Tapas Cable USB C para portatil Cargador USB C 20W Fuente de alimentacién mini dock (Venta por separado)

Tampas Cabo USB C para portatil Carregador USB C de 20 W Fonte de alimentagdo Mini Dock (vendida em separado)

Couvercles Cable USB C pour ordinateur portable Chargeur USB C20 W Bloc d'alimentation Mini Dock (vendu séparément)

Covers USB C cable for laptop 20W USB C charger Mini Dock Power Supply (Sold Separately)

Copertine Cavo USB C per laptop Caricabatterie USB-C da 20 W Alimentatore Mini Dock (venduto separatamente)

% Oktadki Kabel USB C do laptopa tadowarka USB C 20 W Zasilacz Mini Dock (sprzedawany oddzielnie)

Omslag USB C-kabel for baerbar PC 20W USB C-lader Mini-dokk stremforsyning (selges separat)

Omslag USB C-kabel for barbar dator 20W USB C-laddare Mini-dockningsstromférsérjning (séljs separat)

O6N0XKMN Ka6enb USB C ans HoyT6yKa 3apsHoe yarpoiicreo USB C mowiyHocTbro 20 BT Bnok nuTaHusa Ans MUHN-A0K-CTaHLUK (NTPOAAeTCA 0TAeNbHO)

Omslag | USB C-kabel til baerbar computer 20W USB C-oplader Mini Dock stremforsyning (szlges separat)

dalel BB USB C Jsezall yigsuasl) O=>lb USB C &l 20 68 @b )20 Mini Dock (Jwagie JSuin glo)

@ —_

@ =54 mm
X > 63 mm
y { 10 min.
30 max.
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=
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220-240Vac
50/60 Hz

DESMONTAJE
DESMONTAGEM
DEMONTAGE
DISASSEMBLY
SMONTAGGIO
DEMONTAZ
DEMONTERING
JEMOHTAX
DEMONTA]J
AFMONTERING
lsadl



Cuerpo principal
Corpo principal
Corps principal
Main body
Corpo principale
Korpus gtéwny
Hoveddel
Huvuddel
OCHOBHas YacTb
Hoveddel

il sl

Mini dock Fuente de alimentacién mini dock (Venta por separado)
Minidoca Fonte de alimentagdo Mini Dock (vendida em separado)
Minidock Bloc d'alimentation Mini Dock (vendu séparément)
Minidock Mini Dock Power Supply (Sold Separately)
Minidock Alimentatore Mini Dock (venduto separatamente)
Minidok Zasilacz Mini Dock (sprzedawany oddzielnie)
Minidokk Mini-dokk stremforsyning (selges separat)
Minidock Mini-dockningsstrémférsérjning (saljs separat)
MuHngok BAoK nUTaHUs ANS MUHK-A0K-CTaHLWK (MPOAAETCS OTAeNbHO)
Minidock Mini Dock stremforsyning (salges separat)

g Liuo 4l a0 Mini Dock (Jradio JSuin glo)
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Soportes de unién de conectores USB
Suportes de unido de conectores USB
Supports de jonction de connecteur USB
USB connector joining brackets
Staffe di giunzione del connettore USB
taczniki ztgcza USB
USB-kontaktkoblingsbraketter
USB-kontaktens kopplingsfasten
CoepunHuTenbHble ckobbl USB-pasbema
USB-stikforbindelsesbeslag
Jioso

2

Juogs polsél USB

Cable USB C para portatil Tapa Tornillos de fijacion
Cabo USB C para portétil Tampa Parafusos de fixacdo
Céble USB C pour ordinateur portable Couvercle Vis de fixation
USB C cable for laptop Cover Fixing screws
Cavo USB C per laptop Copertina Viti di fissaggio
Kabel USB C do laptopa Okfadka Sruby mocujgce
USB C-kabel for baerbar PC v Dekke g Festeskruer
USB C-kabel for béarbar dator Tacka Fastskruvar
Ka6enb USB C anst HoyT6yKa Kpbituka KpenexHble BUHTbI
USB C-kabel til baerbar computer Daekke Fastgerelsesskruer
S USB C Jgasall yiguaSl cllac il juolure
® mm
2 =16 mm ////
X >37mm
10 min.
60 max.
272
(O—===< o
220-240Vac
50/60 Hz
L J L
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21 mm

<2mm
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DESMONTAGEM
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DISASSEMBLY
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jAdvertencias!

- Asegurarse que el agujero de corte para la instalacién del producto no colisiona con el paso
de las barras de refuerzo de la mesa.

- Limpiar con un pafio suave y seco. No utilizar pafios y/o limpiadores abrasivos que
contengan cloro.

- To ensure operation with all versions of the USB standard, if the provided USB C cable for
laptop is not detected by the OS, simply flip the connector position and try again.

Avvertenze!

- Assicurarsi che la foratura necessaria per l'installazione del prodotto non venga realizzata in
corrispondenza delle barre di rinforzo del tavolo.

- En caso de derrame de liquido sobre el producto, hay que desconectarlo de la red eléctricay - Non usare il prodotto prima di aver fissato correttamente lanello decorativo.
esperar entre 30-40 minutos a que drene el liquido y se seque antes de conectarlo de nuevo - Pulire con un panno morbido e asciutto. Non usare panni e/o pulitori abrasivi che

ala red eléctrica.

- Lalongitud mdxima del cable para la carga USB no puede superar los 3 metros.

- Para lainstalacion de esta gama de producto en otras superficies o tipologias de mobiliario,
por favor consulte con Simon.

- Para aseqgurar el funcionamiento con todas las versiones del estandar USB, si el cable USB C
suministrado para la conexion al portétil, no es reconocido por el sistema operativo, gire el
conector 180°y conéctelo de nuevo.

Avisos!

- Certifique-se de que o orificio cortado para a instalaggo do produto ndo colide coma
passagem das barras de refor¢o da mesa.

- Limpe com um pano macio e seco. N&o utilize panos abrasivos e/ou produtos de limpeza
que contenham cloro.

- Caso algum liquido seja derramado no produto, desligue-o datomada e aguarde 30 a 40
minutos para que o liquido escorra e seque antes de o voltar a ligar a tomada.

-0 comprimento maximo do cabo para carregamento USB ndo pode exceder os 3 metros.

- Para a instalagao desta linha de produtos noutras superficies ou tipos de mobilidrio, consulte - W przypadku rozlania

asimon.

- Para garantir a compatibilidade com todas as versdes da norma USB, se o cabo USB-C
fornecido para ligacdo ao portatil ndo for reconhecido pelo sistema operativo, rode o
conector 180° e volte a liga-lo.

Avertissements!

- Vérifier que le trou prévu pour installer le produit ne géne pas le passage des barres de
renfort de la table.

- Nettoyer a laide d'un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de chiffons abrasifs et/ou de
nettoyants contenant du chlore.

- En cas de déversement de liquide sur le produit, il faut le déconnecter du réseau
d¥électricité et attendre entre 30 et 40 minutes pour que le liquide sévacue et séche avant
de le reconnecter au réseau.

- Lalongueur maximale du cable USB connecté ne peut pas dépasser 3 métres.

- Pour l'installation de cette gamme de produits sur d'autres surfaces ou types de meubles,
veuillez consulter Simon.

- Pour garantir la compatibilité avec toutes les versions de la norme USB, si le cable
USB-C fourni pour la connexion a fordinateur portable n'est pas reconnu par le systeme
dlexploitation, faites pivoter le connecteur de 180° et reconnectez-le.

Warnings!

contengono cloro.

- Se sirovescia del liquido sopra il prodotto, bisogna prowedere immediatamente a
scollegarlo dalla rete elettrica. Prima diJJoterIo collegare nuovamente, & necessario
attendere 30-40 minuti affinché il liquido sgoccioli e si asciughi.

- Lalunghezza massima del cavo di carica USB non puo essere collegata a 3 metros.

- Per lnstallazione di questa gamma di prodotti su altre superfici o tipologie di mobili,
consultare Simon.

- Per garantire la compatibilita con tutte le versioni dello standard USB, se il cavo USB-C
fornito per il collegamento al laptop non viene riconosciuto dal sistema operativo, ruotare il
connettore di 180° e ricollegarlo.

Ostrzezenia!

- Nalezy upewnic sig, Ze umiejscowienie otworu montazowego produktu nie koliduje ze
stelazem stotu.

- Czyécic za pomocg miekkiej i suchej Sciereczki. Nie uzywac szorstkich Sciereczek ani Srodkow
ayszczacych zawierajgcych chlor.

mu na produkt nalezy odtgczy¢ go od sieci elektrycznej i odczekac
30-40 minut, az ptyn spfynie i wyschnie, przed ponownym podiaczeniem.

- Dlugos¢ podtaczonego kabla USB nie moze przekracza¢ 3 metréw.

-W przypadku d Td montazu tej serii produktéw na innych powierzchniach lub typach mebli,
prosimy o konsultacje z Simonem.

- Aby zapewni¢ kompatybilnos¢ ze wszystkimi wersjami standardu USB, jesli kabel USB-C
dostarczony w celu podtaczenia do laptopa nie zostanie rozpoznany przez system operacyjny,
nalezy obrdcic Ztgcze 0 180° i ponownie je podtaczyc.

Advarsler!

- Pass pa at hullet som skjeeres for montering av produktet ikke gar giennom bordets
understell eller forsterkninger.

-Rengjeres med en myk, tarr klut. Ikke bruk kluter og/eller aggressive rengjeringsprodukter
som inneholder klor.

- Hvis det sgles vann pa produktet, ma det kobles fra strgmnettet og st i 30-40 til vaesken
renner ut og produktet tarker, far det kobles til stromnettet igjen.

- Maksimal lengde for tilkoblede USB-kabler er 3 meter.

- For montering av denne produktserien pd andre overflater eller mabeltyper, vennligst
kontakt Simon.

- For & sikre komdpatibilitet med alle versjoner av USB-standarden, hvis USB-C-kabelen
som fglger med for tilkobling til den baerbare datamaskinen ikke gjenkjennes av

- Make sure that the cut-out hole for product installation does not overlap with the passage of  operativsystemet, roter kontakten 180° og koble den til igjen.

the table reinforcement bars.

- Cll1e|ar] with a soft, dry cloth. Do not use abrasive cloths or cleaning products that contain
chlorine.

-In case of spillage of liquid on the product, disconnect the product from the mains and wait
30-40 minutes for the liquid to drain and dry before reconnecting it to the mains.

- The maximum length of the USB charging cable connected cannot exceed 3 metres.

- Epr installation of this product range on other surfaces or furniture types, please consult

imon.

Varningar!

- Sefill atf utgangshalet for produktens installation inte &r i vgen for bordets
forstarkningsbalkar.

-Ren Elr med en mjuk och torr trasa. Anvénd inte trasor och/eller slipande rengéringsmedel
med klor.

-Om vatska har spillts pa produkten ska den kopplas bort fran stromfarsorjningen och
man ska vénta i 30-40 minuter tills vétskan har torkat och produkten &r torr innan man
ateransluter den till strsmfGrsorjningen.

- Maxlangden for den anslutna USB-kabeln far inte 6verstig?a 3meter.

- For installation av detta produktsortiment pa andra ytor €ller mébeltyper, kontakta Simon.

- For att sakerstélla kompatibilitet med alla versioner av USB-standarden, om den
medftljande USB-C-kabeln for anslutning till den bérbara datorn inte kdnns igen av
operativsystemet, vrid kontakten 180° och anslut den igen.

MNpepynpe>xaeHns!

- Y6eauTech, UTo BbIpe3aHHOe OTBepCTVE A4 YCTaHOBKY M3eNHs He COBMa/iaeT C Mecrom
PacrnooxXeHus apMaTypHbIX KOMMOHEHTOB CToNa.

- [l 0UMCTKM M3AEAMS UCMONb3YIATe CyXYH0 MATKYHO TKaHb. 3arpelLiaeTcs UCronb30Bath
abpasviBHble MaTepuansl 1 (W) YNCTALLE CPEACTBA, COAePXKALLIE XIOp.

- B cnlyqiae NponuTVs XUZKOCTV Ha U3fieIve OTKLOUHTE ero OT CeTu 1 MOA0K/UTe
30-40 MYHYT, NOKa XWKOCTb He CTEYET 1 31eNM1e He BbICOXHET, Pex(ie Yem CHoBa
MOAKIIKOYaTL €ro K ceTi.

- MakamanbHas ZmHa noakntouerHoro USB-kabens He MOXET npeBbiluath 3 MeTpa.

-ﬂ,}gﬂ YCTaHOBKY! ZiaHHOIA NPOAYKLYMIA Ha ApyTYAe MIOBEPXHOCTM WA Tl Mebenk obpatuTech
K CaliMOHy.

-na OGGCF)IIGHEHMSI COBMECTVMOCTY CO BCeMM BepcusMi cranjapta USB, ecin kabenb
USB-C, nocrasnsiembIii 419 NOAKNIO4EHMS K HOYTOYKY, He PaCrio3HaeTcst OrlepaLoHHOI
CUCTEMOIA, MOBEPHUTE pasbeM Ha 180° 1 NOAK/KUMTE ero 3aHOBO.

Advarsler!

- Sorg for, at hullet skaret til montering af produktet ikke gér igennem bordets stel eller
forstaerkninger.

-Renggr med en blad, tar klud. Brug ikke klude og/eller aggressive rengaringsmidler, der
indeholder klor.

- Hvis der spildes vand pa Froduktet, skal du tage stikket ud af strgmforsyningen og lade det
sta i 30-40 minutter, indtil veesken laber ud og produktet tarrer, fr du saetter det figen.

- Den maksimale laengde af tilsluttede USB-kabler er 3 meter.

- For montering af denne produktserie pa andre overflader eller mabeltyper kontakt venligst
Simon.

- For at sikre kompatibilitet med alle versioner af USB-standarden, skal du dreje stikket
180° og tilslutte det igen, hvis det medfalgende USB-C-kabel til tilslutning til den baerbare
computer ikke genkendes af operativsystemet.
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